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Oz
Sarraf ve onun yerine kullanilan kelimeler kendi &zel alanlari yaninda bagka alanlarda da
kullanilmistir. Cevheri taniyan, inceliklerini bilen, isleyen, tasarrufta bulunan, deger takdiri yapan
gibi manalara gelen s6z konusu kelimeler, edebiyatta da biiyiik 6l¢iide mecaz iizerinden konunun

inceliklerine vakif, stat, sozii etkili sOyleyen, séylenen soziin kiymetini bilen, ol¢tli is ve
degerlendirmelerde bulunan gibi anlamlarda kullanilmigtir.

Caligmamuz, tezkirelerde terim olarak sarraf ve muadili kelimelerin kullanimu ile sinirli tutulmustur.
Oncelikle tezkirelerde sarraf ve muadili kelimeler tespit edilmistir. Yazinin girisinde ilgili kelimelerin
sozlik anlamlar1 kaynaklara dayali olarak verilmistir. Terimlerin tezkirelerdeki kullanimlari esas
itibariyle sairin sarraflig1 veya alan sarraflarinin sair ve siirlerini degerlendirmeleri olarak iki ana grup
olugturur. Uglincii grubu da bu iki baghga dogrudan girmeyen ama bir bigimde iliskili 6rneklerin
degerlendirildigi ideal sair ve siir hedeflerini icerir.

Alt basliklarla konu islenirken sarraf, kuyumcu/zerger, gevheri/cevheri, gevherci/cevherci, nakid,
nakkad terimlerini iceren 6rnekler miimkiin oldugunca kendi i¢cinde degerlendirilmeye ¢alisilacaktir.
Ancak ayni ciimlede birden fazla terim varsa, amag birlikteligi olusmussa bu sinirlamanin digina
cikilabilecektir.

Konunun iglenisinde varilan yargilar érneklere dayali olacaktir. Ilgili drnekler yerine gore giiniimiiz
Tiirkcesiyle 6zetlenerek, dogrudan alintilanarak, hem dogrudan alinti hem dili¢i ¢eviri yapilarak ya
da sadece terimin kullanildig1 yerlere atif yapilarak ilerleyecektir. Siir ve sair takdirinde sarraf ve
sarrafla iligkili kelimelerin bir terim olarak kullanimiyla ilgili kanaatler ¢alismanin sonu¢ kisminda
Ozetlenecektir.

Anahtar Kelimeler: Edebiyat, tezkire, sarraf, kuyumcu/zerger, nakid/nakkad, gevheri/cevheri.

Abstract

The terms “sarraf” and its equivalents, while belonging to their own specialized fields, have also been
employed in other domains. These terms, which convey meanings such as recognizing gems, knowing
their subtleties, processing them, exercising discernment, and assessing value, have been widely used in
literature in a metaphorical sense to denote individuals who are well-versed in the intricacies of a subject,
masters of their craft, eloquent speakers, those who appreciate the value of words, and those who act and
judge with measure and discernment.

This study is limited to the use of “sarraf” and its equivalent terms as technical terms in “tezkires”. First,
the terms “sarraf” and those used in its place in “tezkires” have been identified. In the introduction, the
dictionary meanings of the relevant terms are presented based on primary sources. The uses of these
terms in “tezkires” essentially fall into two main categories: the poet’s own role as a “sarraf” and the
evaluation of poets and poetry by professional “sarrafs” of the field. A third category includes examples
that do not directly fit into these two headings but are nevertheless related, encompassing idealized
conceptions of the poet and poetry.

While the subject is examined under subheadings, examples containing the terms “sarraf”,
“kuyumcu/zerger”, “gevheri/cevheri”, “gevherci/cevherci”, “ndkid” and “nakkad” are, as far as possible,
evaluated within their own categories. However, if more than one term appears in the same sentence and

a unity of purpose is evident, this limitation may be relaxed.

The conclusions reached in the study are based on textual examples. These examples are presented in
various ways: sometimes summarized in modern Turkish, sometimes quoted directly, sometimes given
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both as direct quotations and intralingual translations, and at other times merely referenced by
indicating where the terms occur.The views regarding the use of “sarraf” and related terms as technical
terminology in the appraisal of poets and poetry are summarized in the conclusion of the study.

« A » <«

Keywords: Literature, “tezkire”, “sarraf”, “kuyumcu/zerger”, “ndkid/nakkdd”, “gevheri/cevheri”

Giris

Sarraf "sarf" kokiinden gelen Arapca bir kelimedir. Asli "sayrafi"dir. Kelimenin genis bir anlam
cercevesi vardir. Bugilin daha ¢ok altin isiyle ugrasan, alim satimini yapan bir meslek grubu
olarak bilinse de tarih icerisinde ak¢e bozan (Lehge-i Osmani; Kamus-1 Tiirki), degisim yapan,
paraya dair her isle ugrasan kimse, muameleci, banker (Kamus-1 Tiirki), para bozup faizle para
veren (Lugat-1 Naci; Kamus-1 Osméni; Lugat-i Remzi; Resimli Tiirk¢e Kamus; Lugat-1 Cadi;
Miikemmel Osmanli Lugaty; Miintehabat-1 Liigat-1 Osmaniyye), kuyumcu (Tietze); sarfeden;
anlayan, deger veren (Osmanlica Tiirk¢e Ansiklopedik Tiirk¢e Lugat); parayla para degistiren,
ticaretle ugragan, kalp paradan gercegini ayiran (Vajeyab); cevahirci, cevheri, hakkak, kisedar,
tezgahdar, nakkad, zer-sinas, ayyar, kustdr, police veren bezirgan (Tulum, 2011) islev ve
kelimeleriyle karsilanmistir.

Sarraf genel bir terimdir. Sarraf kapsamina giren ve niianslariyla 6ne ¢ikan sarraf muadili
terimler de vardir. Bunlardan ilki kuyumcudur. Sézliiklerde; degerli metal ve taslardan bilezik,
kiipe vb. siis egyas1 yapan veya satan kimse (TDK; Tietze, 2016, C. 4, s. 464; Kubbealti; Kamus-1
Tiirki); miicevherci, cevahirci (TDK); altin ve giimiisten kap kacak yapip siisleme isiyle ugrasan
sanatkdr (Kamus-1 Tirki; Resimli Tirk¢e Kémus) anlamlarinda kullanilmistir. Etimoloji
Sozliigline gore kelime kuy- ‘dékmek’ kokiinden -(u)m ekiyle isim, sonra da -cu ekiyle meslek
adina donismistir (TDK Etimoloji SozIlugii).

Biyiik 6l¢iide kuyumcu muadili kullanilan bir baska kelime de Farsca zerger kelimesidir.
Sozliiklerde zerger, altini igleyen, altindan seyler yapan (Kamus-1 Tiirki; Véjeyab; Resimli Tiirkge
Kamus); kuyumcu (Kamus-1 Tiirki; Lehge-i Osméni; Lugat-1 Naci; Lugat-1 Remzi; Mitkemmel
Osmanli Lugaty; Kubbealti Lugati;; Redhouse, 2009; Redhouse, 2001), altin ve glimiis ustast
(Ingilizce sdzliik) olarak tanimlanmustir. Zerger kelimesinden hareketle sanati altin déven veya
isleyen kisiye zerkab (Vajeyab); tezhipgilik yapan, altin isleyen, altin kaplayan meslek grubuna
da zerkari (Védjeyab) denilmistir.

Farsca kokenli cevher kelimesinin ¢cogulu olan kelimeye Tiirkce yapim eki getirilerek olusturulan
cevahirci, elmas ve diger kiymetli taslar ve bunlara ait siislemeler yapip satan kimseler i¢in
kullanilmistir (Kamus-1 Tiirki). Ayni kelimenin nisbet "i"si ile yapilan cevheri kelimesi, mutlak
cevherdar olan nesne, cevher satan (Miitercim Asim, 2000; Véjehyab), asli, ilk cevher (Tulum,
2011; Vajehyab), maddi, zati, asli, cibilli, 6z, tini, cevahirci, sarraf, hakkak (Tulum, 2011), cevhere
ait olan, kuyumcu (Osmanlica Tiirk¢e Ansiklopedik Tiirk¢e Lugat) anlamlarinda kullanilmigtr.
Cevher/gevher-fiir(is, cevher/gevher-sinas, cevher/gevher-senc, cevher/gevher-tiras, zer-fiirtis

kelimeleri de sozliiklerde ve edebi metinlerde sarrafla ilgisi bulunan terimlerdir.

Arapcadan gelen nakkad ve nakid kelimeleri de sarraf yerine kullanilan terimlerdendir. Nakkad
kelimesine sozlitklerde; nakd eden, kalpini saglamindan ayiran, bir seyin iyisini kotiisiinden
secen, méhir (Lugat-1 Néci; Kamus-1 Tiirki; Lehce-i Osméni; Kamus-1 Osmani; Resimli Tiirkge
Kémus; Resimli Kamus-1 Osmani; Lugat-1 Cdi; Mitkemmel Osmanl1 Lugati; Osmanlica Tiirkge
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Ansiklopedik Tiirkee Lugat), sarraf, parayi sahtesinden ayiran (Tietze, 2019, C. 7, s. 203); madeni
para denetcisi (Redhouse, 2001), ¢cok akgesi ve mali olan, sarraf, kesedar, tezgahtar, altindan
anlayan (zer-sinas), ayyar, kustar, kalpazan (Tulum, 2011); nakit ve paranin sahihini, sahtesini
bilen sarraf, arastiran, ¢evik, incelikleri bilen, iyiyi kotiiden ayiran (Lugat-1 Remzi; Miintehéab-1
Lugat-1 Osmaniyye), bir seyi etraflica arastiran, eserleri inceleyip hitkiim veren (Yeni Tiirkge
Lugat) anlamlari verilmistir.

Nakid icin sozliiklerde; nakd eden, iyisini kétiisiinden ayiran, dirhem, dinar (Lugat-i Néci;
Kamus-1 Osmani; Lugat-1 Remzi; Osmanlica Tiirk¢e Ansiklopedik Tiirkce Lugat), secip ¢ikaran
(Lugat-1 Remzi), ak¢enin kalp olup olmadigini kontrol edip sonuglandiran (Kamis-1 Osmani;
Lugat-1 Remzi; Lugat-1 Cudi; Mitkemmel Osmanli Lugat;; Resimli Tiirk¢e Kamas; Resimli
Kamus-1 Osmani), buna memur olan (Lugat-1 Remzi; Mitkemmel Osmanl Lugat1), bir seyin
denetimini yapan, zeki (Redhouse, 2001) anlamlarinda kullanilmistir.

Edebiyat hayatla i¢ i¢edir. Edebiyatta kullanilan bir¢ok terim giinliik hayatta baska alanlarda da
kullanilir. Bu ¢ergevede climledeki baglamina gore kelimenin anlami genisler, daralr,
hususilesir. Sarraf ve muadili kelimeler bir alana ad olmanin yaninda mecaz olarak da farkli
alanlarda kullanilmigtir. Daha ¢ok deger takdirinde; isinde mahir olmayi, seckinligi ve segiciligi,
Ozgiinligi, bir konudaki vukufiyeti anlatmakta tercih edilir.

Edebiyatta benzer amaglarla kullanilan terimler, siir ve sair takdirinde siklikla miiracaat edilen
kelimelerden olmustur (Aydemir, 2025: 306). S6z konusu kelimelerin siir ve sair baglaminda ele
alinis1 ¢ok genis bir cercevede ¢aligmay1 gerektirir. Bunun i¢in ¢alismamiz edebiyat tarihinin
kaynaklari olan tezkirelerde siir ve sair degerlendirmeleriyle sinirli tutulmustur. Kimi sairlere ait
Ornekler alinmigsa da bu tezkirelere alinan 6rneklerden ibarettir.

Tezkireler, sairin kimligi, hayat, iligkileri, eserleri hakkinda degerlendirmeler icerir. Bunlarin
basinda sairin siiri ve sairligi ile siir ornekleri gelir. Degerlendirmelerde bir¢ok kelime ve
kavramdan yararlanilir. Miinferit amacgh kelimeler varsa da kullanilan terimler biyiik 6l¢iide
ortaktir. Sarraf ve onunla iligkilendirilen kelimeler de tezkire yazarinin degerlendirme amagh
kullandig1 kelimelerdendir. Tezkire metinlerinde sarraf ve muadili kelimeler ya sair igin bir sifat
olarak kullanilmis ya sairi ve siirini degerlendiren, takdir eden kisi ve varliklara sifat olmus ya
da sairin siir ustaliginda koydugu hedef olmustur.

Calismada usul olarak Once tezkirelerde degerlendirme unsuru olarak kullanilan sarraf ve
muadili kelimeler belirlenmis, akabinde gerek terim ve gerekse kullanim sikliklar1 dikkate
alinarak alt basliklarla islenmistir. Ulagilan sonuglar da ilgili kisimda belirtilmistir.

1.Sairin Sarraflig:

Tezkire yazarlar1 sairleri sarrafa benzetirken genellikle eserlerini altin, cevher, inci gibi degerli
madenlerle iligkilendirmiglerdir. Bunun, anlatimin dogal akiginin bir geregi oldugunu séylemek
gerekir. Hasan Celebi, Ali Celebi’yi s6z cevherinin sarrafi olarak tanitir. Sairin déneminde hiiner
cevherinin degeri artmis, o da comertlik ve jhsan nakdiyle irfan metaina talip olup ilim ve kemal
pazarina reva¢ kazandirmigtir (2017: s. 585). Ayni yazar, Hace Efendi maddesinde sairi s6z
soylemede, Kaf ve Nun sekeristaninin papagani olarak vasiflandirirken, konugma kuvvetini
vasiflar nakdinin sarrafi olarak adlandirir (2017: s. 111). Sarraf, ayni zamanda kuyumcu
titizligiyle calisir ve altini isler. Bu gercevede sair ince diisiiniir. Kalp potasinda isledigi halis ayar
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altina hal ve sozle yiice degerli hazretin vasif ve lakaplarina uygun seker gibi lafizlar ve tath sozler
soyler, fazl ve temkin milkintn sultaninin serefli zatlarmni anlatmada manalar ve beyan
nakidlarinda akici ve sevkli olur (2017: s. 111-112).

Mehmed Tevfik, Bidari’nin sanat ehlinden, sarraflik sanati icra eden biri oldugunu belirtirken
aynt zamanda onu marifet cevherinin sarrafi olarak sifatlandirir (2017: s. 120). Cevheri
maddesinde, biraz da mahlasin ¢agrisgmindan yararlanarak sairi, seref madeninin cevheri, “men
arefe” deryasinin incisi, keramet gogiiniin kutbu, velayet dairesinin merkezi, bilgi kaynagi,
mutluluk ve latifeler pazarinin sarrafi...” (2017: s. 178) seklinde tanitir.

Sélim, s6z sarrafi olarak tanittigt Natik’in sonralar attarlik ve sarraflik sanatini icra ettigini ve
6mriiniin sonuna kadar onunla ge¢imini sagladigini sdyler (2018: s. 418). Natik hakkinda bilgi
veren Safayl de benzer ifadelerle: “Yefigeri ocag1 tekaiidleri zlimresine dahil olup sarraflik
san'atini ihtiyar ve attarlih dahi zzmmiye-i kar edip hububat-1 es'aru kigr u libbiinii temyize
kudreti ve icra-y1 a'sab-1 giiftarinui 1slaha kabiliyyeti olmagla nasere-i kem-ayari es'arin1 sayan-
1 sikke-i i'tibar edip hayli suhan-sarrédfligi olmusdur.” (2005: s. 627) ciimlesiyle Natik'1 s6z sarrafi
olarak vasiflandirir. Ahdi, Mecdi’yi, “Ziimre-i miildziminden tab‘-1 gither-¢ini sarraf-1 diirer-i
ma‘ani ve elfaz-1 dil-kesinifi beyani hayat-bahg-1 manend-i rth-1 sani...” (2018: s. 264)
climlesiyle manalar incisinin sarrafi olarak goriir.

Tezkirelerin degerlendirmelerinde dogrudan sair séz konusu edilirken bazen de onun farkli
ozellikleri kimi sifatlarla anilir. Asik Celebi, Sehabi’nin sairlik tabiatini sarraf olarak vasiflandirir.
Kalemi 6yle derya yiikli buluttur ki her noktasi bir nadide inciler niiktesi olur ve tabiat1 sarrafi
sayisiz sihir yapicidir ki tertipledigi siir yaninda gerdana dizilen sakli inciler gibi anlasilmaz bir
terkip olusturur (2018: s. 409). Suyolcuzade Mehmet Necib, Vefayl'yi “Zergeran-1 dehriifi
mabharet-averi ve mithr-kiinan-1 ‘asrui dahi ptilad-dest-i hiiner-giisteri olup sikkeyi mermerde
kazup fi'l-vaks’ tstazdan metin yazup dahil-i mecélis-i kiimmelin olmisdur.” (2025: s. 243)
climleleriyle sairin soziin kuyumcusu olup sikkeyi mermere kazidigimi belirtir. Mehmed
Fahreddin, Resim Mustafa Efendi maddesinde sairin kuyumcu bast oldugunu ifade eder. “Rtiz u
seb dest-yéfte oldugu cevahir-i hiineri ve sandiika-i tab'inda nihén ve nakd-i can ile haridar olan
cevheriyan-1irfana firthat i¢clin nice zaman diikkange-nisin-i ser-zer-geran olmus idi.” (2023: s.
583). Asik Celebi, Cevheri-i Sini maddesinde onu faziletler gerdanliginin manzum incisi sarrafi
ve faziletler sahih mensur incilerinin cevhercisi olarak tanitir (2018: s. 219). Hasan Celebi Bali'yi,
“Gevher-i kan-1 seref diirr-i derya-y1 men ‘aref kutb-1 felek-i keramet merkez-i daire-i velayet
cevheri-i ditkkdn-1 maérif sayrafi-i bazar-1 gerdif-i letaif Bali Celebidiir” (2017: s. 279) diyerek
hiiner ditkkdninin cevhercisi, latif serefler pazarinin sarrafi olarak tasvir eder.

Sarraf muadili kullanilan nakkad ve nédkid da ol¢ii bildiren degerlendirme terimlerinden
birisidir. Nakkad ve gither-senc terimleri “sairin yaratiisinin iyiyi kétiiden, giizeli ¢irkinden,
degerliyi degersizden secip ayirt edebilme glicline sahip oldugunu ifade eder. Nakkad genellikle
vekkad sifatryla birlikte kullanilir. Latifi, Yavuz Sultan Selim igin “Tab’1 vekkad u nekkadla
sarraf-1 cevahir-i kelam ve sithan-sinaslikda ve niiktedanlikda miimeyyiz-i nakis u tamdi...”
(2018: 5. 107) derken onun béyle bir giice, yaratilisa sahip oldugunu ifade etmis olur.” (Tolasa,
2002: s. 221). Devletsah da tezkiresinde Osman-1 Muhtari i¢in "Der-in rlizgér tab'-1 vekkad ve
hatir-1 nakkad ve cevheri-i bazar-1 suhan-vezan-1 alem..." ciimlesiyle devrinin parlak tabiatls,
miinekkid zekals, alemin 6l¢tilii s6z pazarinin cevhercisi (54a; Lugal, 1994: s. 137; Cetindag, 2002:
s. 126) oldugunu séyler. Basiri, nazm metaini bilen, siir fenninden anlayan ve nakdeden sairdir
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(Asik Celebi, 2018: s. 180). O, maarif metaindan haberdar, latifeler fenninin nakdedeni ve
bilenidir (Kinalizade Hasan Celebi, 2017: s. 235).

Mahlasin ¢agrisimindan da yararlanan Salim, Nakid1 zihni nakkad, kabiliyetli bir zat olarak
anlatir (2017: s. 426). Nakud, giizellerin gonil nakdine sarraf olsa sasilmaz. Zira nakkad olan
zihni ile her niikteye nakiddir (2017: s. 427). Zihni’'nin alemi siisleyen tabiati, her hiinere sahip
olup zihni de nakkaddir (2017: s. 470). Ishak Efendi, nakkad olan zihni ve parlak tabiati sebebiyle
kisa siirede biitiin ilimleri tahsil etmis, ¢ok hiiner kazanip akranlarina istiin gelmis ve irfan
mecmuasinda benzersiz bir evlat olmustur (2017: s. 85). Ishak Efendi'nin kiiciik biraderi Esad
Efendi de kutlu yildiz olan zatinin giinesiyle irfan dlemine parlaklik vermis, nakkad tabiati,
kabiliyetin gozii ve bilgelik yildizi, tipki Siireyya yildiz1 gibi yiiksek soylu, ¢cabuk anlayan, zihni
benzersiz, temiz hayali kemal erbabinin kiskanacagi nazik yaradilish ve zarafet dolu sihirli
eserlerin sairidir (2017: s. 89). Degerlendirmelerinde 16 isim i¢in nakkad ve nakid terimlerini
kullanan Salim, Esad Efendi maddesinde “zihni nakkdd” (2017: s. 90), Esad-1 diger maddesinde
“zihn-i pakin vekkad u nakkad” (2017: s. 91), Enis maddesinde;

Tab’-1 nakkad: ali vii ¢alak

Zihn-i vekkad-1 paki gayet pak (2017: s. 94), Ahmed Dede maddesinde “Tab’1 ¢alak zihn-i
nakkad: pak” (2017: s. 108), Ahmed-i diger maddesinde “zihn-i nakkadlar1 bi-nazir...” (2017: s.
113), Rami Pasa maddesinde “tabi’at-1 pakizesi nakkad...” (2017: s. 191), Ruhsat maddesinde,
“Gazel 1 kasayid @ tevarihde zihn-i nakkddi ruhsat-dih-i is’tidad” (2017: s. 212), Sefik
maddesinde “zihn-i nakkadi ¢alak” (2017: s. 270), Sadik maddesinde “Levhasallah o zihn-i
nakkada” (2017: s. 294), Ziya maddesinde “Zati nakkadlar1” (2017: s. 299), Abdiilhay maddesinde
“zihn-i nakkad vésil-1 nisdb-1 isti’dad oldukdan sonra...” (2017: s. 317) demistir.

Nakid ve nakkad terimlerini ¢ok sik kullanan tezkire sahiplerinden birisi de Giifti’dir. 7 ayr1
sairde bu terimleri kullanir. Mevlana Liitfi maddesinde:

Bu makile sithan-ver-i nakkad

Si'rin eyler imis héla irdd” (2019: s. 167),
Litfi maddesinde;

Nola itse o fikret-i nakkad

Beste-amiz nukteler irad (2019: s. 168),
Hemdemi igin,

Cumle tarih-i rizgar-1 umim

Old1 nakkad-1 tab‘ina ma‘ltm (2019: s. 202),
Yetimi maddesinde,

“Taze giiftar-1 meclis-i irdd

Biri dahi Yetimi-i nakkad (2019: s. 204),
Bi-Said maddesinde;

Milk-i ‘ilmin ferid G nakkad:
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Riizgarun vahid 4 Gstad (2019: s. 32),
Bedri i¢in,
Sive-i nazma tab‘-1 nakkad:
Ser-i hat rtizgar-1 azadi (2019: s. 37),
Sefii maddesinde;
Satr-1 nazm-1 hayal-i nakkadi

Sirr-1 hat razgéar-1 azadi (2019: s. 93) derken sairin kendisini, fikrini, sairlik tabiatini, s6z
soylemedeki inceligini, hayaldeki derinligini anlatmada nakkad terimini tercih ettigi gériilir.

Asik Celebi iki yerde kullandigi nakkad terimini "vekkad" ile birlikte kullanmistir. Nevali'nin
secici ve yaratici tabiatin1 "tab’-1 vekkad u nakkadi..." (2018: s. 384), Nihéli maddesinde ise
"Fehm-i vekkad: ve tab’-1 nakkadi" (2018: s. 398) tanimlamasiyla fehmini vekkad, tabiatini
nakkad terimiyle karsilamistir. Terimi {i¢ ayr1 isimde kullanan Beyani, ikisinde sairin sifat1 olarak
tercih etmistir. Ona goére Fevri "suara-y1 Rimun nakkadlarindan" (2017: s. 154), Vélihi, "tab-1
vekkad ve zihn-i nakkada malik" kimselerdendir (2017: s. 223).

Hasan Celebi 6 sair i¢cin nakkad terimini kullanmistir. Bunlardan tigii kuyumculuk ve sarraflikla
iliskilendirilmistir. 5'ini sairin sifat1 olarak kullanmigtir. Sultan Murad'1 anlatirken "Bir canbaz-1
sihr-bézdur ki elinden terazt gitmez ve bir sayrafi-i nakkaddur ki bazar-1 cihanda mizén u
mi’yarsuz bir kir itmez.” (2017: s. 93) ciimlesiyle Murad'1 elinden terazisini diistirmeyen sihirbaz
bir cambaz, incelikleri bilen, diinya pazarinda terazisiz, 6l¢lisliz is yapmayan bir sarraf olarak
tanimlamigstir. Hace Efendi maddesinde de nakkad terimi sarraflik ve kuyumculuk terimleriyle
iligkilendirilmistir: “Umman-1 tab’-1 gevher-efsAn1 menba’-1 esrar-1 [1ahi ve zihn-i nakkad-1 ‘ali-
san1 ma’den-i eltif-1 nA-miitenahidiir." yargilarinda sairi, inciler sagan tabiat denizi {lahi sirlarin
kaynag1 ve sani1 yiice ayirt edici zihni sonsuz liituflar kaynagidir (2017: s. 110) biciminde tanitir.
Ahmet Celebi'nin zihni icin vekkad, tabiati icin nakkad sifatlarin1 kullanir (2017: s. 178).
Haleti’yi gocuk yasta bilgi ve hiiner sahibi olmus, genglik zamanlarinda zamanini letafet ve
kemaélata sarf etmis, zamanin nakkad:i (2017: s. 284), Lemi’yi, kaninin kaynadig1 genclik
glnlerinde siirlerinin parlak giines gibi oldugu, pariltili siirlerinde ince mana ve hayaller ortaya
koydugu, parlak tabiat1 ve ayirt eden zihninin bu fende icadi ve ortaya koyduklar1 oldugunu
anlatirken “tab’-1 vekkad u zihn-i nakkad:” terimlerini kullanir (2017: s. 733).

Ali Emiri, nakkad terimini ti¢ ayr1 isimde sairin sifati olarak kullanir. Ragib, “fazil-1 nakkad”dir
(2018: s. 440), Hami, “asrun efdal G nakkadi”dir (2018: s. 300), Lebib’in dilinden Halid “daver-i
nakkad”dir (2018: s. 315). Faik Resad, Sabit’in bir beytini aktararak Baki’nin nakkad oldugunu
soyler:

N’ola nakkad disek Béaki’ye insaf budur
Ki bizim nukre-i endisemiz anuil yoludur (2019: 5.174).

Mehmet Fahrettin de Ebubekir Celebi maddesinde onu “Seyh-i mezblr nakkad-1 bazar-i
muhabbet ve vekkad-1 ¢cerag-1 tarikat” diyerek muhabbet pazarinin nakkad: olarak vasiflandirir
(2023: 5. 283).
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Sehi, nékid kelimesini ¢ogul bicimiyle kullanir. Tezkiresinin 8. tabakasindaki sairlerin genel
degerlendirmesinde “her biri suhan-perdaz ve letayif-ntivaz olup s6z veznesin mi‘yéar itmekde
sahib-ayar gevher-senc ve es‘dr-1 nazmi mizanda vezén nakidan-sipenc olan...” (2017: s. 186)
tanimlamasiyla her bir sairin s6z s6ylemesini bilen, hos latifeleri olan, s6z 6l¢lisiinde ayar sahibi,
degerliyi degersizden ayiran ve teraziye kondugunda siirleri eksiksiz, iyiyi kétiinden ayirabilen
egsiz kimseler oldugunu soyler.

Réamiz de nakkad terimini vekkad ile birlikte kullanan tezkirecilerimizdendir. Sairin 6zellikle siir
ve ingadaki basarisini anlatirken “Be-tahsis si'r @ ingada efkdr-1 muteferri’-i tab’-1 maéni-i
vekkad: ve ebkar-1 mugteri'-i zihn-i nakkad: miisellem-i ziimre-i efazil-1 hiiner-veran olup...”
ifadelerini kullanir (1994: s. 204-205).

Bazen de sarraf sairi takdirden aciz kalir. Riza, Fehim'in "Es‘ar-1 bi-hem-ta zade-i tab®-1 sihr-
azmalaridur” diyerek orneklendirdigi, fahriye havasinda soyledigi gazelinden bir beytinde,
kendisinin delilik terazisi oldugunu, feyzinin ayirt ediciliginden hareketle akil sarrafinin
kendisine arz imtiyaz ettigini sOyler:

Seng-i mi‘yéar-1 clintinum ben ki sarraf-1 hired

Feyz-i temyiziim ile ‘arz imtiyaz eyler bana (2017: s. 180).

2.Sarraflarin Sair ve Siir Degerlendirmeleri

Tezkire yazarlarinin sarraf ve muadili terimleri sair ve siiri degerlendirenlere sifat olarak
kullanildig1 6rnekler ¢aligmanin ikinci grubunu olusturur. Daha ¢ok sairin ve siirlerinin takdir
edildigi, 6nemsendigi fikri tizerine kurulan ciimlelerde degerlendiriciler ya alanda uzman kisiler
yahut hami sayilabilecek biirokrasideki isimler veyahut da mecaz yoluyla dehr, zaman gibi
sinirlar: tam ¢izilemeyen otoritelerdir.

Esad Mehmet, Abdi'nin icazetini s6z ve methum cevherleri sarraflarindan aldigini (2018: s. 145-
146) soyler. Hasan Celebi, Ali Celebi'nin siirlerini anlatirken, simdiye kadar bir sarrafin eline
girmemis 6zglinlitkte oldugunu: "Kan-1 imkandan ¢ikup keennehune’l-yakiitu ve’l-mercan ile
mevsif olali bir sarrafun eline girmemis ve ol sahid-i piir-hiisn G an1 lem yetmishunne insiin
kablehiim veld cann fehvasi tizre..." (2017: s. 602) ctimlesiyle ifade eder. La'li, cennet ocagi, can
ve gonill madeninden sayisiz su gibi lal ve itibarla dolu irfan pazar sarraflarinin makbulii siir
cevheri ortaya koyup gorinir kilmistir (2017: s. 730). Hasan Celebi, Mustafanin siirini
degerlendirirken onun gayret ve ugras potasinda comert viicut giimiiginii saflagtirarak irfan
pazarmin sarraflari nezdinde noksansiz, fazilet ve yakinen bilenler arasinda tam bir itibar sahibi
oldugunu séyler (2017: s. 602). Vezni maddesinde sairin kelimeler kiilesi belagat sarraflar1 ve
kemalat nakidleri yaninda tam 6l¢iilii ve kamil ayarda, kabul sikkesiyle miihiirlenmis oldugunu
(2017: s. 897) sdyler. Yazar, Sultan Murad'in hami sifatiyla siir ve sairi destekledigini anlattig
kisimda, padisahi s6z cevherinin sarrafi olarak vasiflandirir (2017: s. 105). Hagmet ise mersiye
yazan sairin inciler dizip sattigini séyler (1994: s. 387).

Kinalizade Hasan Celebi, Ahmedi-Seyhi anlasmazliginda niza konusu kasideyi zamanin isin
iyisini kottisiinden ayiran ekabir, belagat ve beyan metainy, irfan ve fazilet pazarinin sarraflarinin
meseleyi nasil sonuglandirdiklarini sdyle anlatir: “Ahmedi namina Seyhi ol gice bir kaside diytip
irtesi Ahmedi kaside beniimdiir diyli mezbirlara arz itdiikde ol zemanda olan ekabir # a’yan-1
nakdan emtia-i belagat u beyan ve sarrafan-1 bazar-1 fezail @ irfan olmagin goriirler ki kaside ile
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nazm-1 kitabun ol kadar miinasebeti ve elfdz u maénide asla miisabeheti yok ikisi bir miskatde
olinmadug: zahir ve ol nev-amede-i alem-i gaybun ol maderden togmadug: nir-1 hirsid gibi
rigen @ bahir olicak kaside seniin ise kitab seniin degiildiir dimekle menba’-1 senedi ehass
murahhasdur diyii miiddeasin1 redd ve ebvab-1 kabal u tahsini bu yilizden sedd itmislerdiir.”
(2017: s. 185). Mevldna Hiusrev’iin akici teliflerinin goériinen cevherleri irfan ve fazilet
sarraflarinca kabul gérmiis ve reddedilemez olarak degerlendirilmistir (2017: s. 185).

Thya, gayret, terciime ve telif eserleriyle donemi biirokrasisinde dikkat ¢ekmis ve nakkadlarin
terbiye ve giizel sehadetleriyle yazdig: yararl kasidenin belagati sayesinde kendisine makamlar
verilmistir (Esad Mehmed Efendi, 2018: s. 35). Héace Celebi'nin kadr @ kiymeti bilinmemis,
zamanin pazarinda itibar edilmemis, cevher kiilgesi deneme terazisine vurulmayip fazilet ve
hiiner sarraflar1 arasinda kdmil ayar olmamustir (Kinalizade Hasan Celebi, 2017: s. 340). S6z
pazarmin sarraflari, akit yapan ve haber verenler, paranin suretini ve cevher sahibini goriince
hizli hareket ederler ve miktarlariyla kendi kelamlarini 6l¢ii alirlar (Latifi, 2018: s. 571). Latifi'nin
tezkiresine takriz yazan Razi Abdiillatif Efendi, Safayi tezkiresine hiiner ¢arsisi sarraflarinin ne
kadar 6vgii incileri sagsalar da az olacag1 kanaatindedir (Safayi, 2005: s. 47). Sehi, tezkiresinin
dibacesinde, icat ve ibda madeninin sarrafi ve 6zgiinliik ¢arsisinin kiilge nakidlerinden timidinin,
hatalarin1 hosgoriiyle karsilamalari, diizeltilmesine katki saglayacak goriis belirmeleri oldugunu
soyler (2017: s. 10).

Ahdi, Gulsen-i Suard’nin hatimesinde muhabbet sehrinin ve inci pazarinin sarraflari ve can
besleyen garsinin cevhercilerinden eserinin hatalarini hos goriiyle karsilamalari, diizeltilmesine
katk: saglayacak elestiriler getirmeleri beklentisini dillendirir (2018: s. 308). Fevri, rengarenk
sozlerini nazim ipine dizip marifet pazarinin sarraflarina sunar (2018: s. 73-74). Gelibolulu Alj,
parlak cevherlerini diisiince denizlerinden ¢ikarip diigiince pazarinin sarraflarina arz eder (2018:
s. 94). Rahimi’nin inci gibi siirleri cenk pazarinin sarraflarinin begenisini almistir (2018: s. 172).
Garibi’nin inci ytkla siirleri, gdzde ve begenilen olup uzak yakin sarraflarin kulagindadir (2018:
s. 240).

Agik Celebi, Emri Celebi'nin insani hayrete diisiirecek giizel tarihler sdyledigini, buna ragmen
déneminde koruyucu bulamadigini belirttikten sonra, "Nite kim kendii dah1 bu ma’naya iséret
eylemisdiir." diyerek;

Bir gevherem ki hak-i siyah i¢re kalmisam

Sarréaf-1 dehr bilmez ise n’ola kiymetiim (2018: s. 150) beytiyle 6rneklendirir. Ayni beyti 6rnek
gosteren Beyani de Emri'nin benzersiz tarihleri ve goniil besleyen muammalari olmasina ragmen
degerinin bilinmedigini ifade eder (2017: s. 28).

Agik Celebi, Nihali maddesinde padisahin sarraf tabiatinin, huzuruna gelen sairlerin sdzlerini ve
hallerini tecriibe terazisinde tartip yeterli bulmayinca ciizi caizeler verdigini séyler (2018: s. 390).
Fazli'nin siirlerini arz etmesi sonrasinda kadirsinas, elmas sarrafi ve insan hekimi olan padisah
sairi takdir ederek Trablus diyarinin kitabeti ile 6diillendirmistir (2018: s. 516). Hayali'yi, hiiner
sahibi padisah ve hiinere destek verenlerin kadirsinaslig, yere diigmiis inciyi himmeti sarrafiyla
kaldirip sairler tacinin siisii ve zarifler enciimeninin kandili eylemistir (2018: s. 652).

Kafzade Faizi, Sdi maddesinde saire ait 6rnekler icerisinde mihnetin sarraf olarak adlandirildig:
bir beytini aktarir:
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Daglar sanur gorenler tahta siyeh sinemiif

Nakd-1 cane bozmaga sarraf-1 mihnet zer komis (1997: s. 350). Faizi, Nevi'nin zaman sarrafinin
glmiis tenliler yoluna varini har¢ eylemek i¢in yine altin1 ak¢aya bozdugunu ifade eden beytini
aktarir:

Sim-tenler yoluna varini harceylemege
Bozar altlini yine akcaya sarraf-1 zaman (1997: s. 575)

Mustafa, gayret ve mesgale potasinda keremli viicudu giimisiinii ayristirmakla irfan pazari
sarraflar1 katinda kamil ayar, fazilet ve yakin bilenler nezdinde tam itibar sahibi olmustur
(Kinalizade Hasan Celebi, 2017: s. 788).

Raif, belli makam ve mevkilere geldikten sonra igler ve miktarlar definelerinin sarraflar: arasinda
halis ayarl altin, dereceleri yiiksek zatlar: itibarin damga vurani olmasindan dolay1 uzun siire
darphane emaneti ile istikamet sikkesini vurmus, boylelikle herkes tarafindan kabul gérmiistiir
(Ramiz, 1994: s. 100). Resid'in mahir bir sair oldugunu séyleyen Ramiz, onun felek sarrafi kadr
@ kiymetini bilseydi, nazmini kulagina takardi mealindeki beytini alintilar (1994: s. 128).
Riyazi'nin aktardigi Sayi'nin camilerde okunan tarifat belagatinin gostergesi, kaleminin icadidir
dedigi beyitlerinden birisinde "sarraf-1 mihnet" tabiri gecer. Asigin sinesi tahtasini gérenler onu
gam dag1 sanir. Halbuki o, mihnet sarrafinin can nakdi i¢in bozacag: altin kumastir (2017: s.
184).

Sadiki, Sayrafi-i Kér maddesinde bir anekdota yer verir. Gorme 6ziirlii Sayrafi sarraflik yapar,
nazm erbabi da ditkkdninda toplanirmis. Yetenekten yoksun olsa da kendisine sairler sultani
dermis. Bir garip sair gelse kendi hediyesini dostlarina takdim edermis. Tesadiifen Suni
denklerine ve yasitlarina siir okudugu sirada Sayrafi mesru olmayan bir miidahalede bulunmus.
Suni her ne kadar hatirina gelenleri sdylemeye basladiysa da fayda vermemis. O da Lisani'nin
"Benim sarabim katkisiz ve comertlik sahipleri zevksiz. Benim altinim som fakat sz sarrafi
gozsliz" diyivermistir (2012: s. 792). Boylelikle sair olarak ilgili sarrafin sairin degerini 6lgecek
g6zden yoksun oldugunu séylemistir.

Kuyumcu veya ayn1 anlamda kullanilan zerger de tezkirelerin degerlendirme terimlerdendir.
Nergiszade Mehmet Efendi'nin itibar edilen kitaplar1 vardir. Hiiner sahipleri, onun kitaplar
stislemelerle dolu nefis birer cevherli kuyumcu sandigr oldugunu bilir: “Fi’l-vakr’ kitabet-i
mu’teberesi olan kiitiibi nefise-i piir-ziver birer sandiik-1 cevher-i zer-ger idligi ma’lim-1 erbab-
1 hiinerdiir.” (Suyolcuzade Mehmed Necib, 2025: s. 238).

Gevheri/cevheri veya gevherci/cevherci kelimeleri de tezkirelerin siir ve sairi degerlendiren
terimlerindendir. Cevheri Celebi'nin bastan sona cevherlerle siislii siirleri, sahlara yakisir inci ve
s0z elmasinin kilic1 gibidir. Gergi diger sairler gibi meshur ve ¢okga bilinen degildir. Lakin su
gibi olan incisinin vezni, hilner pazarinin cevhercisi yaninda tam ayardir: "Amma ki gevher-i
abdérinun vezni cevheriyan-1 bazar-1 hiiner yaninda tam iyardur.” (Ahdi, 2018: s. 128). Ali Emiri,
Halili'den s6z ederken Karaferyeli Hadidi'nin nazire olarak yazdigi bir beyti alintilar. Cevher
saticilari, sevgilinin diglerinin latfunu goriip ayagina sa¢1 yapmak i¢in bir araya gelip inciyi
Aden’den stirmislerdir:
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Lutf-1 dendanui goriip payuia kilmak’¢iin nisar
Cevheriler cem* olup diirri Adenden stirdiler (2018: s. 335).

Esad Mehmed Efendi Emiri maddesinde onun nadir s6z sOyleyenlerden birisi oldugunu
soyledikten sonra Safayi ve Salimden aktardig: bir gazelinde yer alan, degerinin bilinmedigini
ifade eden bir beytinde felegi kuyumcu olarak vasiflandirir:

Bin kerre tasa ¢ald1 beni zer-ger-i felek
Bilmem ayar-1 kadrimi bis kem-i mim (2018: s. 53).

Esrar Dede, tezkiresinde Seyh Gélib'in Sultan Selim'e yazdig: bir kasidesini aktarmistir. Onun bir
beytinde sultanin muzaffer askeri kanun koyucu kuyumcu, mehtapsa isiklarini dékiip altin
¢elenk yapan olmustur:

Muzaffer askerintini zer-ger-i mukannenidiir
Dokiip esi”asini zer geleng ider mehtab” (Esrar Dede, 2018: s. 227).

Hasan Celebi, Karaferyeli Cevheri'yi anlatirken onun kadrinin bilinmedigini halbuki onun irfan
pazarinin cevhercileri arasinda makbul ve ragbet goren biri olup diisiince ¢ekiciyle can ve goniil
madeninden ¢ikardig: parlak lal taslar: ve akic1 yakutlarinin marifet ashabinin tacinin siisleri ve
kemal erbabinin boynuna taktig1 gerdanlik oldugunu soyler (2017: s. 281). Hatmi maddesinde
onun siirlerinin irfan cevhercileri katinda kabul gérdiigiini, "Cevéhir-i zevéhir-i kelami riitbe-i
kabil-1 cevheriyan-1 ‘irfana vustl bulmisdur.” (2017: s. 327) ctimlesiyle anlatir.

Maliki, degeri bilinmemis sairlerdendir. Saygideger zatinin gahlara yakisir incisi, zamanin
pazarinda itibar gormedigi i¢in devri cevhercileri hiirmet dolu inciyi yine zemin sadefine
almiglardir (Kinalizade Hasan Celebi, 2017: s. 736). Hasan Celebi, Molla Celebi'nin sahlara
yaksir siirlerinin kiymetinden s6z ederken “cevheriyén-1 diikkan-1 imkan" ve "cevheri-i vehm i
hayal" tabirlerini kullanir. Ona gore gergekte talih giinesinin nuru gibi parlak ve erdemli, sahlara
yakisir inci sadefte bir tane olmakla ¢ok itibar edilip bityiiklerin ve ulularin kulaklarina kiipe
olur ve imkan diikkdninin cevhercileri i¢inde gayet de makbul ve kiymettar olup hayal ve vehim
cevhercisi ona yakin fiyat bicmekten aciz ve yetersiz kalir (2017: s. 802). Celebi, Sultan Murad
konu edindigi tezkiresinde ona uzunca 6vgiiler diizer. Anlatimi icerisinde "cevheriyan-1 diikkan-
1 kevn i mekan ve sayrefiyan-1 bazar-1 alem-i kiin fe kan" sifatlarini kullanir (2017: s. 91).

Latifi, kiymetli bir cevherin kiymetini bilen kelam sarrafi, kelam cevheri ve inci gibi dizilmis
kelimeleri nakit dirhemiyle alan cevher saticisi olmadiktan sonra cevheri satacak vyer
bulunamayacagini “Miisterisiz kumaga kiymet olmaz. Cevheri olmadan inci bir parca tastir”
mealinde bir beyitle 6rneklendirir (2018: s. 58). Akabinde, lakin hiiner ¢arsisinda s6z miktarinin
kiymet ve ayarina hékim, s6z cevherlerini ayirt eden deger ve incilerle dolu binlerce bilgili
cevherci bulundugunu belirtir (2018: s. 62-63). Ahmet Paga maddesinde de zamanin padisahi
Mehmet Han’in begeni gostergesi olarak sairin agzini cevahirle doldurdugu, nazmini bu sekilde
takdir ettigi rivayetini aktararak cevheri, cevheri bilen ehline sat, bu cevheri pahasiyla alan
sarraflardir mealindeki beyti séyler (2018: s. 115). Gazali maddesinde ise Gazali déneminde
fennin ragbet ve revaci, ehlinin itibar1 kalmadigindan bahisle “tig-1 cevherdéar gibi herkesiin
katinda olan cevheri bile ve cevherine gore cevheri gibi kadr @i kiymet vire’n kimsenin
kalmadigini ifade eder (2018: s. 393). Miri, iflas ettigi bir donemde hiiner ve fazilet erbabinin,
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gizli agik her dertlinin elinden tutan ve irfan cevherinin nakidi ve basiri Iskender Celebi onun
elinden tutmus, marifet cevherinin cevherisi, fazilet malinin misterisi olmustur (2018: s. 499).

Sehi, Ahmedi’nin cevher ipini cevheri olana hediye ettigini séyledigi bir beytini aktarir. Burada
da kiymet takdir edecek kisiye cevher ulagtirilmigtir:

Hakka minnet kim bu silk-i gevheri
Tuhfe itdiim afia k‘oldur cevheri (2017: s. 71).

Safayi, Déanis maddesinde, sairin Hz. Peygambere yazdigi naatin bir beytinde, sirlarla dolu
hazineni acan cevheridir. Sen ta ezelden tevhid gevherine hazinedarsin mealindeki beytinde
cevheri kelimesini genel ¢ercevede kullanir:

Cevheridir fetheden gencine-i esrarufu

~

T4 ezelden gevher-i tevhide sen genclrsun” (2005: s. 184).

3.1deal Sair Tanimlamalarinda Sarraf

Bu baslik altinda yazilanlar diger basliklarin iceriginden ¢ok da farkli degildir, ama belli 6l¢iide
ayrigir. Bir anlamda ideal sairin sarraf ve muadili kelimelerle tanimlanmasidur.

Esad Mehmed tezkiresinde Asaf'1 anlatirken bizzat sairin koydugu hedefi kendi beytiyle alintilar.
Sairin sarrafi 6l¢ii alarak sdziinii ayarlamasi, soz ustaliginin geregidir:

Nakdiifi zer-i hursid-ayar eyle ki Agah
Sarraf-1 kemali gibi tistdd-1 suhendiir" (2018: s. 49).

Esrar Dede, Dervig Tébi'yi anlatirken kendi siirinden 6rnek getirir. Hayali Beyin bir siirini tahmis
eden Tabi sairlik ve siir i¢in hedef koyar:

Tébiya bazar-1 derd icre dili sarraf idiip

Sim-i eskiim pite-i cesmiimde kél u saf idap

N’ola dirsem kimya-y1 aska irdtim laf idiip

Ey Hayali gayriler saydindan istinkaf idiip

Pise-i fahr u fena sir-i neri oldum yine (2018: s. 57).

Faik Resad, eserinin mukaddimesinde siir ve sairin nasil olmas: gerektigi iizerinde durur. Fikrine
destek icin Fuzuli divani dibacesindeki sairin alim olmas: gerektigine dair kanaatini alintilar.
Buna gore sairin himmetinin siisleyicisi siir giizelinin iffetini ilim stistinden &ri istememis, yiice
kabiliyet sarrafi da siir ipi diigiimiiniin ilim cevherinden uzak olmasina riza gostermemistir

(2019: s. 27).

Fatin, Musa Kazim'r anlatirken siirlerinin giizelliginden ve bir divan teskil edecek diizeyde
oldugundan bahisle Hz. Peygamber hakkinda soyledigi bir kitasini aktarir. Ezel deryas:
muhabbet riizgariyla cogsmus, iki renk iizere sahlara yakisir bir cevher ortaya ¢ikarmigtir.
Huviyyet (hakikat) sarrafi da o iki rengi goriip birine nir-1 Muhammedji, birine de nar-1 Ali
demistir:
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Cts idiip bad-1 muhabbet ile derya-y1 ezel
Oldu bir cevher-i seh-dane dii reng {izre celi
Didj sarraf-1 htiviyyet gériip ol renglerin
Birine ndir-1 Muhammed birine ntr-1 Ali (2017: s. 412)

Gelibolulu Ali, Muhibbinin siirlerinin ¢oklugundan ve giizelliginden s6z ederken sairin
siirlerinden ornekler verir. Muhibbi, fahriye havasinda soyledigi bir beytinde, bir dalgi¢ gibi
manalar denizine daldigin1 ve ¢ikardig1 incilerin sarrafi oldugunu ifade eder:

Yine gavvas-sifat bahr-1 maaniye talup
Nice diirler ¢ikarup oldum anun sarrafi (Ali, 2017: s. 105).

Riyazi, Makéli’nin sairligini “Séz-1 belagat depretmede saz-kar-1 neva-yi1 figanidiir.” ctimlesiyle
Ozetlerken siirlerinden bir gazelini de 6rnek olarak almistir. Mahlas beytinde sair, Makali’'nin
nazmi cevahire ragbet koymadig i¢in, dehr sarrafinin siftah etmeden ditkkanini agip kapadigini
soyler. Burada sarraf dehrin sifat1 olarak alinmustir (2017: s. 300). Ayn1 beyit daha 6nce Sehi
tarafindan da ornek olarak alinmistir (Ahdi, 2018: s. 276-77). Beyit olarak Faizi Tezkiresinde de
mevcuttur (1997: s. 508). Safayi, Lutfi’nin belagat ve fesahatte geldigi noktay: anlatirken verdigi
Ornekler igerisinde;

Gosterme giizel yasin o simin-tene zira

Bilmez giiherin kadrini sarraf degildir (2005: s. 531) beytini de aktarir. Liitfi burada asigin gézyast
incilerini giimiis tenli sevgiliye gostermesinin anlami olmadigini, onun sarraf olmamasina
baglar. Ayni beyti Mehmed Siraceddin de tekrarlar (2018: s. 32).

Riyazi, Baki'nin sairlik tabiati ve belagatinin gostergesi siirlerinden Ornekler vermistir. Sar1
yiiziinle muhabbet kari isini altin eder. Ey Baki! Bugiin sen fenninde kuyumcusun, sana yiizlerce
aferin! mealindeki beytini sairin kendi dilinden érneklendirir (2017: s. 89).

Cevheri kelimesi de sairlerin kendilerini tanimladig1 terimlerdendir. Esrar Dede tezkiresine,
Dervis Tabi'nin Hayali'yi tahmisini 6rnek olarak alir. Hayali'ye ait misrada sairin bu yokluk
pazarinda yine cevher satan oldugu belirtilir: "Ben bu bazar-1 fenada cevheri oldum yine” (2018:
s. 57).

Sonug

Tezkirelerde tespit edilen sarraf ve sarraf yerine kullanilan terimlerin esas itibariyle sair ve siirin
deger takdirinde kullanildig: tespit edilmistir. Bunun bir kismu saire sarraf sifati verilmesi
bi¢imindedir. Sairin sarraflii ya dogrudan saire ya da sairin sairlik tabiatina, zihnine, genel
birikimine verilen sifatlar bi¢iminde olmustur. Kiymet takdiri yoluyla sairi, siirlerini
degerlendiren sifatlar da ya dogrudan sairi ya da tabiatini, 6zgilinliigiinii, belagatini, zihni gibi
6zelliklerini konu almistir. Bu iki gruptan bagimsiz olmamakla birlikte iyi bir sairden beklentileri
ifade eden 6rnekler de {i¢lincii bir grup olusturmustur.

Sarraf ve nakkad/néakid kelimeleri ¢alismamizda en sik kargilagtigimiz 6rneklerdir. Sarraf 42,
nakkad/nakid 41 kez tekrarlanmistir. Onlar1 cevheri 18, zerger 3 kez tekrarlanmis, kuyumcu ise
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1 kez yer almistir. Cevheri veya gevheri, cevherci gibi kelimeler de 6zellikle altin ve giimiisle
gicli irtibati kurulan ve sik tekrarlanan ifadeler olmustur. Bir yerde kuyumcu terimi
kullanilmakla birlikte 3 yerde zergerin kullanilmasi Fars¢a kelimenin tercihi lehine bir
durumdur.

Sarraf ve yerine kullanilan s6zleri sair ve siir degerlendirmelerinde en fazla tercih eden tezkire
yazar1 Hasan Celebi’dir. Hasan Celebi, bu terimler igerisinden sarrafi 11, nakkadi 7, cevheriyi ise
6 kez kullanmistir.

Salim, s6z konusu kelimeleri kullanma sikliginda ikinci sirada gelir. Onun tercihi nakkad ve
nakiddan yanadir. 16 yerde bu terimleri tekrarlamis, bir yerde sarraf terimini tercih etmistir.
Sarraf terimlerine sik yer veren isimlerden birisi de Giifti’dir. O da 7 ayr1 yerde nakkad terimini
kullanmistir. Ahdi 9 yerde s6z konusu terimlerden yararlanmis, bunlarin 6’sin1 sarraf tercihi
olugturmustur. Asik Celebi de sarrafi 5, cevheriyi 2, nakkadi da bir kez tercih etmistir. Latifi 4
yerde cevheri kelimesini tercih ederken 2 yerde de sarraf teriminden yararlanmistir. Safayi 3’
sarraf, 1’i de cevheri olmak tizere sarraflik terimlerini dort kez tekrarlamistir. Beyani, 3’ nakkad,
I'i de sarraf olmak tizere s6z konusu terimleri 4 kez kullanmigtir. Ali Emiri 3 kez nakkad terimini
kullanirken bir kez de cevheriyi tercih etmistir. Esad Mehmed; nakkad, sarraf ve zergeri birer
kez kullanmigtir. Kafzade Faizi sarraf kullanimini tercih etmis ve ti¢ kez tekrarlamistir. Riyazi,
iki kez sarraf, bir kez de kuyumcu kelimesini tercih etmistir. Ramiz 2 sarraf, 1 nakkad; Esrar
Dede, birer kez sarraf, cevheri ve zerger; Sehi ise nékid, sarraf ve cevheri kelimelerini birer;
Mehmed Fahreddin, nakkad ve zerger kelimelerini birer; Mehmed Tevfik sarrafi iki, Suyolcuzade
zergeri bir; Sadik ve Fatin sarraf kelimesini birer; Gelibolulu Ali sarrafi iki kez kullanmugtir.

Edebi metinlerde kelimelerin ¢agrisimi ve birden fazla anlami adeta zorunlu bir tercihtir. Bu
yiizden de secilerek kullanilir. Tezkireler de buna dikkat etmis, degerlendirme terimi olarak
kullandig: kelimeyi cagristiracak kelimeler bulmaya 6zen gdstermistir. Sarraf ve benzer anlamda
kullanilan terimlere ¢oklukla inci, cevher, altin, giimiis, elmas, la’l gibi degerli madenler eglik
etmistir. Bunun yaninda takdiri yapilan sair ve siir s6z konusu olunca sairlik tabiati, zihni, 6zgiin
mazmunlari ifade edecek kelimeler kullanilmigtir.
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